SERIE FARI LED
ISTRUZIONI FARI LED

Il presente foglio istruzioni va conservato per future consultazioni. Assicurarsi di leggere e comprendere le istruzioni prima dell’installazione.

A SICUREZZA

www.lampolighting.com

e Llinstallazione e la manutenzione devono essere eseguite solo da personale qualificato.
e Rispettare il grado di protezione IP65: il faro non puo essere immerso in acqua.
e In caso di rottura del vetro, sostituire il prodotto.
e Togliere sempre la tensione prima di eseguire I'installazione o la manutenzione.
e Non smontare o manomettere il prodotto per evitare shock elettrici.
e Collegare il faro alla messa a terra.
e Conservare il presente foglio di istruzioni. L
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1. Togliere tensione. % @ ’
2. Non montare il faro su superfici soggette a vibrazioni. '
3. Rimuovere la staffa dal faro smontando le apposite viti (vedi fig.1).
4. Utilizzare la staffa per segnare i fori da eseguire sul muro. Forare il muro nelle posizioni segnate.
5. Fissare la staffa al muro con viti idonee (non incluse) (vedi fig.2).
6. Rimontare la staffa al faro, regolare I'inclinazione desiderata e stringere i bulloni (vedi fig.3).
7. Collegare il cavo di rete al cavo del faro mantenendo la protezione IP65 con connettore 2IP65 (non
incluso nella confezione)
8. Accendere l'alimentazione generale.
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FLOODLIGHT LED INSTRUCTIONS

This instruction sheet have to be kept for future consultations. Be sure to read and understand the instructions before installation.

A SAFETY

Installation and maintenance must only be performed by qualified personnel.

[ ]
e Respect IP65 protection: the headlamp can not be immersed in water.
e |If the glass breaks, replace it with a new product.
e Always switch off the power before installing or servicing.
e Do not disassemble or tamper with the product to avoid electrical shocks.
e Connect the floodlight to the ground.
e Keep this instruction sheet. .
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INSTALLATION @ e
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Turn off the power

Do not mount the floodlight on surfaces subject to vibration.

Remove the bracket from the floodlight removing the appropriate screws (see fig.1).
Use the bracket to mark the holes to be made on the wall. Drill the wall in the marked
positions. Fix the bracket to the wall with suitable screws (not included) (see fig.2).
Mount the bracket to the floodlight , adjust the desired inclination and tighten the bolts (see fig.3).
Connect the mains cables to the floodlight cables keeping the IP65 protection with >2IP65
connector (not included)

Turn on power
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MANUALE DEL TELECOMANDO RF
MANUAL OF RF REMOTE CONTROLLER

Le funzioni dei tasti sono descritte nella seguente tabella
The key-press functions are shown in the below table

Oy (- ®@

Regolazione della Luminosita

(otto gradazioni) Accensione e speghimento
Brightness adjustment Switching on and off
(Eight grading total)
Rosso Statico Verde Statico Blu statico Bianco Statico
Static Red Static Green Static Blue Static White

Cambio colori

Arancione Statico | Verde chiaro Statico | Blu Scuro Statico Automatico

Static Orange Static Light Green Static Dark blue 16 colour
Jumpy Change
. . . . ) FLASH
Giallo Intenso Statico Ciano Statico Marrone Statico ON e OFF
Static Deep Yellow Static Cyan Static Brown FLASH
OF and OFF
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Cambio colori

Giallo Statico Blu Chiaro Statico Rosa Statico Miscelato
Static Yellow Static Light Blue Static Pink 7 colour
Fade Change
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Cambio colori

Giallo Chiaro Statico | Blu Pallido Statico | Porpora Statico Miscelato
Static Light Yellow Static Pale Blue Static Purple 3 colour
Fade Change
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CODIFICA/DECODIFICA DEL TELECOMANDO RF
Coding/Decoding the RF Remote control

Il telecomando e codificato di fabbrica, funziona solo con il proprio telecomando.
Per modificare questa impostazione procedere come sotto indicato:

The remote control is coded at the factory, it only works with your own remote control.
To change this setting, proceed as follows:

1. Togliere tensione all’'impianto. / Turn OFF the main power.
2. Ridare tensione all’impianto. / Turn ON the main power.
3. Eseguire questa procedura per “Codificare” o “Decodificare” il telecomando.

Press the following buttons to “Code” or “Decode” the remote control.

&) o

Premere per 3S: Codifica Premere per 3S: Decodifica
Press 3S: Code Press 3S: Decode

\ /

RF Remoted Controller

Distanza massima: 50m
MAX. Distance: 50m
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